FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program

1.1 Institutia de invatamant superior Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca

1.2 Facultatea Automatica si Calculatoare

1.3 Departamentul Automatica

1.4 Domeniul de studii Automatica, Informatica Aplicata si Sisteme Inteliente
1.5 Ciclul de studii licenta

1.6 Programul de studii / Calificarea Automatica si Informatica Aplicata

1.7 Forma de invatamant IF —Tnvatamant cu frecventa

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei | Limba engleza 1 Codul disciplinei 7.10
2.2 Titularul de curs grad didactic, titlu Nume Prenume — Adresa de email
2.3 Titularul activitatilor de seminar / Lect.dr. Maria Olt — Maria.Olt@lang.utcluj.ro
laborator / proiect / practica Lect.dr. Augusta Szasz — Auguszta.Szasz@lang.utcluj.ro
2.4 Anul de studiu 1 | 2.5 Semestrul | 1 | 2.6 Tipul de evaluare C

) o Categoria formativa DC
2.7 Regimul disciplinei - -

Optionalitate DO
3. Timpul total estimat

3.1 Numar de ore pe saptamana | 2 |din care| 3.2 Curs | | 3.3 Seminar | 2 | 3.3 Laborator | |3.3 Proiect| | 3.3 Practica

3.4 Numar de ore pe semestru |28|din care| 3.5 Curs 3.6 Seminar 28] 3.6 Laborator | |3.6 Proiect

3.3 Practica

3.7 Distributia fondului de timp (ore pe semestru) pentru studiu individual si evaluare:

(a) Evaluare 4
(b) Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 8
(c) Documentare suplimentara in bibliotecd, pe platforme electronice de specialitate si pe teren

(d) Pregatire seminarii / laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 10
(

e) Tutoriat

(f) Alte activitati

3.8 Total ore studiu individual si evaluare (suma (3.7(a)...3.7(f)) 22
3.9 Total ore pe semestru (3.4+3.8) 50
3.10 Numarul de credite 2

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum

4.2 de competente

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare a cursului

5.2. de desfasurare a seminarului /
laboratorului / proiectului

Prezenta la seminar este obligatorie conform regulamentelor universitare.

6. Competentele specifice acumulate

Identificarea trasaturilor distinctive ale limbii straine pentru scopuri specifice.

Competente
profesionale

Tnsusirea elementelor de bazé ale discursului stiintelor exacte (lexic, structuri lingvistice, si gramaticale).
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7. Rezultatele asteptate ale invatarii
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= Studentul/absolventul demonstreaza capacitatea de a comunica in mod eficient aspecte si rezultate ale
§~ activitatilor ingineresti catre diverse categorii de public, adaptandu-si discursul la nivelul de expertiza si
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3 nevoile interlocutorilor.
Studentul/absolventul comunica fluent, atat in limba materna cat si intr-o limba de circulatie internationald
ﬁ rapoarte, documentatii, prezentari despre proiectele ingineresti.
'.<6( Studentul/absolventul elaboreaza rapoarte tehnice intr-o maniera coerenta si riguros structurata, adaptand
continutul si stilul la profilul si nevoile beneficiarilor.
Y
S -“é Studentul/absolventul respecta principiile si normele profesionale ale comunicarii ingineresti, utilizadnd un
'-g © | limbaj adecvat si transmitand informatiile cu acuratete si claritate.
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= = Studentul/absolventul actioneaza cu rigoare si profesionalism in redactarea documentatiilor ingineresti,
& % | asigurand integritatea, coerenta si conformitatea informatiilor cu standardele domeniului.
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8. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

8.1 Obiectivul general al disciplinei

Dezvoltarea competentei de comunicare in context profesional tehnic.

Cunoasterea vocabularului de baza si a structurilor lingvistice specifice
domeniilor stiintei si ingineriei.

8.2 Obiectivele specifice

de texte apartinand domeniului de studiu.

Abilitatea de a citi si extrage informatii generale si specifice dintr-o varietate

9. Continuturi

9.1 Curs Nr. ore Metode de predare Observatii
Bibliografie
9.2 Seminar / laborator / proiect / practica Nr.ore | Metode de predare Observatii
1. Limbaj matematic in limba straina: descrierea formelor geometrice, | 2
formule matematice, exprimarea distantelor si a unitatilor de masura
2. Familiarizarea cu domeniul calculatoarelor si cu limbajul TIC
- - - — Selectia
3. Descrierea sistemelor informatice si a retelelor -
- — Predarea exercitiilor
4. Compararea si contrastarea produselor pe baza descrierii acestora. ) s )
. interactiva, sia
Clasificarea produselor. . L
- — - - — - predarea cu ajutorul | sarcinilor
5. Formularea instructiunilor si a sfaturilor privind sistemele de 2 .
o T . . tehnologiilor de lucru se
operare. Extragerea ideilor principale dintr-un text. Exprimarea . . .
L digitale si facein
secventialitatii. . . . .
= Exori — = 7 - e . multimedia, muncd | functie de
. Exprimarea opiniei si recomandarilor oral si in scris cu privire la un S < .
2 ) £ i $. ) ) ) : . 2 ) individuald/in grup, | nivelul de
aparat sau dispozitiv digital. Furnizarea de informatii pentru a sustine . .
) ) ) proiecte competentd
sau a invalida rationamentul. s
individuale/de grup | adecvat
7. Compararea interfetelor. Formularea unor instructiuni pentru 2 grupei
efectuarea unor operatiuni.
8. Exprimarea unor avertizari privind protectia datelor pe internet. 2
Formularea unor instructiuni in acest sens.




9.2 Seminar / laborator / proiect / practica Nr.ore | Metode de predare | Observatii

9. Descrierea scopurilor de folosire a internetului: cautari, scrierea e- 2
mailurilor, cod de conduita. Diferenta dintre limbajul formal si

informal.

10. Tipuri de software: descrierea scopurilor in care se utilizeaza 2

software-ul creativ. Evaluarea calitativa.

11. Studierea vocabularului specific programarii. Formularea de 2
intrebari si raspunsuri despre limbajele de programare. Prezentarea
rezultatelor si conditiilor.

12 Familiarizarea cu vocabularul de baza al retelisticii. Descrierea 2
retelelor.

13 Evaluare orala

14 Evaluare scrisa

Bibliografie

1. Bonamy, D. (2011) Technical English 3&4, course book, workbook, CDs, Pearson, Longman.

2. Esteras, S. R & al. (2010) Professional English in Use for Computers and the Internet, CUP

3. Esteras, S. R. (2008) English for Computer Users, Cambridge University Press

4. Glendinning, E. (2008) Technology, vol I-1l, Oxford University Press

5. Granescu , M. (2015) Aspects of English Grammar in Technical Context, U.T.Press (Biblioteca UTCN)
6. Ibbottson, M. (2010) Cambridge English for Engineering, CUP.

10. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice, asociatiilor
profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Cunoasterea unei limbi strdine va permite o integrare mai flexibila a absolventilor pe piata muncii, precum si accesul la
dezvoltarea profesionala personala. Introducerea Tn limbajul de specialitate va facilita capacitatea de documentare in
meseria aleasa.

11. Evaluare
. . . 11.2 Metode de evaluare (si forma 11.3 Pondere
Tip activitate 11.1 Criterii de evaluare L L . L.
evaluare: continui/sumativa) din nota finala
11.4 Curs
. Indepllnlrea'sarcml.lor de |UCI’l.,I la Evaluare scrisi 20%
11.5 Seminar/Laborator testul scris, sustinerea unei M
. . " . Evaluare orala 40%
/Proiect / practicd conversatii sau a unui monolog, o .
activitatea de seminar. Activitate pe parcurs 20%

11.6 Standard minim de performanta
Nota finala se calculeaza daca fiecare componenta a evaluarii finale se rezolva corect in proportie de min. 50%.

Data completarii: Titulari grad didactic, titlu Prenume NUME Semnatura
18.06.2026 Curs
Aplicatii Lect.dr. Maria Olt

Lect.dr. Augusta Szasz

Data avizarii in Consiliul Departamentului Automatica Director Departament
Prof.Dr.Ing. Honoriu Valean

Data aprobarii in Consiliul Facultatii de Automatica si Calculatoare Decan,
Prof. dr. ing. Vlad MURESAN




